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Secure the bracket onto the wall outlet box with two screws.

Connect an 8-pin Ethernet cable from a PoE switch to the WAC6303D-S's
UPLINK port Align the mounting holes on the WAC6303D-S 's rear panel
with the bracket’s hooks. Push the WAC6303D-S until it clicks. Secure with
a screw.

Befestigen Sie die Halterung mit zwei Schrauben an der Anschlussdose.
Verbinden Sie ein 8-poliges Ethernet-Kabel eines PoE Switch mit dem
UPLINK Port des WAC6303D-S. Richten Sie die Befestigungslécher an
der Ruckwand des WAC6303D-S mit den Haltewinkeln aus.

Schieben Sie den WAC6303D-S, bis er einrastet. Befestigen

Sie ihn mit einer Schraube.

Apriete el soporte en el enchufe de la pared con dos tornillos.

Conecte un cable Ethernet de 8 pines desde un conmutador PoE al puerto
UPLINK del WAC6303D-S. Alinee los orificios de montaje en el panel
posterior del WAC6303D-S con los ganchos del soporte. Empuje el
WACB6303D-S hasta que haga clic. Asegurelo con un tornillo.

Fixez le support surle boitier de prise murale avec deux vis.

Connectez un cdble Ethernet & 8 broches depuis un commutateur PoE au
port UPLINK du WAC6303D-S. Alignez les trous de fixation situés sur le
panneau arriére du WAC6303D-S avec les crochets du support.

Poussez le WAC6303D-S jusqu'd ce gqu'il s'enclenche. Fixez avec une vis.
Fissare con due viti la staffa alla scatola di uscita della parete.

Collegare un cavo Ethernet a 8 pin dall’interruttore PoE alla porta UPLINK
del WAC6303D-S Allineare i fori di montaggio al pannello posteriore del
WAC6303D-S con i ganci della staffa. Spingere il WAC6303D-S finché
non si incastra. Fissare con una vite.

Follow the steps below to manage the WAC6303D-S through the Zyxel

cloud-based network management system.

Note: Make sure the connected router has Internet access.
Go to the Zyxel Nebula Control Center (NCC) website
(https://nebula.zyxel.com). Click Get Started to sign up for a myZyxel
account and log in.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den WAC6303D-S Uber das

Cloud-basierte Netzwerkmanagementsystem von Zyxel zu verwalten.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der angeschlossene Router Uber einen

Internetzugang verfugt.

@ Gehen Sie auf die NCC-Website (Zyxel Nebula Control Center)
(https://nebula.zyxel.com). Klicken Sie auf Erste Schritte, um sich fur
ein myZyxel Konto registrieren und sich anzumelden.

Siga los siguientes pasos para administrar el WAC6303D-Sa través del
sistema de administracidn de redes basado en la nube de Zyxel.

Nota: Asegurese de que el router conectado tenga acceso a Internet.
@ Vaya a la pdgina web Nebula Control Center (NCC) de Zyxel

(https://nebula.zyxel.com). Haga clic en Comenzar para registrarse en
una cuenta myZyxel e iniciar sesién.

Suivez les étapes ci-dessous pour gérer le WAC6303D-S via le systéme de

gestion de réseau cloud de Zyxel.

Remarque : Assurez-vous que le routeur connecté dispose d'un acces &

Internet.

@ Allez sur le site Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). Cliquer sur Démarrer pour ouvrir un
compte myZyxel et vous connecter.

G Seguire la procedura seguente per gestire il WAC6303D-S attraverso il

sistema di gestione della rete basato su cloud Zyxel.

Nota: Assicurarsi che il router connesso disponga di un accesso a

Internet."

@ Andare al sito web Zyxel Nebula Centro di controllo (NCC):
(https://nebula.zyxel.com). Clicca su Inizio per creare un account
myZyxel ed entrare.

@ @ Create an organization and a site (network) in the NCC.

Enter the WAC6303D-S's LAN MAC address and serial number (S/N)
(see the label on the device) in the NCC configuration screen.

Note: The WAC6303D-S will go into cloud management mode
automatically and restart after it is registered to a site. See the NCC
User's Guide for more information about configuring the WAC6303D-S
through the NCC.

@ @ Erstellen Sie eine Organisation und einen Standort (Netzwerk) im NCC.

Geben Sie die LAN MAC-Adresse und die Seriennummer (S/N) des
(3) WACB303D-S (siehe Etikett auf dem Gerdt) im
NCC-Konfigurationsbildschirm ein.

Hinweis: Der WAC6303D-S wechselt automatisch in den Cloud
Verwaltungsmodus und startet neu, nachdem er auf einer Seite
registriert wurde. Weitere Informationen zur Konfiguration des
WACB303D-S Uber das NCC finden Sie im NCC-Benutzerhandbuch.

Cree una organizacion y un sitio (red) en el NCC.

@ @ Introduzca la direccion MAC de la LAN del WAC6303D-S y el nimero
@ de serie (S/N) (ver la etiqueta del dispositivo) en la pantalla de
configuracién del NCC.
Nota: El WAC6303D-S entrard en modo administracion de nube
automdticamente y se reiniciard tras registrarse en un sitio. Consulte
la Guia del usuario NCC para mds informacién sobre la configuracion
del WAC6303D-S a través de NCC.

Créez une organisation et un site (réseau) dans le NCC.

@ @ Entrez I'adresse MAC LAN et le numéro de série (S/N) (voir I'étiquette
@ sur l'appareil) du WAC6303D-S dans I'écran de configuration du NCC.

Remarque : Le WAC6303D-S passera automatiquement en mode de
gestion du cloud et redémarrera aprés avoir été enregistré sur un site.
Reportez-vous au guide de I'utilisateur du NCC pour plus
d'informations sur la configuration du WAC6303D-S via le NCC.

Create un’organizzazione e un sito (rete) nella NCC.

o Immettere I'indirizzo MAC LAN e il numero di serie (S/N) del
WACG6303D-S (vedere |' etichetta sul dispositivo) nella schermata di
@ configurazione NCC.

Nota: I| WACG6303D-S passerd automaticamente alla modalita di
gestione cloud e si riavvia dopo la registrazione in un sito. Per ulteriori
informazioni sulla configurazione di WAC6303D-S tramite NCC,
consultare la Guida dell'utente del NCC.

@ Download and open the Zyxel Nebula Mobile app. Log in with your
myZyxel account.
Create an organization and site or select an existing site. Scan the
WAC6303D-S's QR code to add it to the site. (You can find the QR code in
its web configurator or on a label on the device or its box.)
Note: The WAC6303D-S will go into cloud management mode
automatically and restart after it is registered to a site.

@ Laden Sie die Zyxel Nebula Mobil-App herunter und &ffnen Sie sie. Melden
Sie sich mit Ihrem myZyxel-Konto an.
Erstellen Sie eine Organisation und einen Standort oder wdhlen Sie einen
bestehenden Standort. Scannen Sie den QR-Code des WAC6303D-S, um
ihn zum Standort hinzuzuftgen. (Der QR-Code befindet sich im
Web-Konfigurator oder auf einem Etikett auf dem Gerdt oder seinem
Gehduse.)
Hinweis: Der WAC6303D-S wechselt automatisch in den Cloud
Verwaltungsmodus und startet neu, nachdem er auf einer Seite registriert
wurde.

@ Descargue y abra la aplicacién movil Zyxel Nebula. Inicie sesién con su
cuenta de myZyxel.
Cree una organizacion y un sitio o seleccione un sitio existente. Lea el
codigo QR del WAC6303D-S para anadirlo al sitio. (Puede encontrar el
cddigo QR en su configurador web o en una etiqueta en el dispositivo o
en su caja.)
Nota: El WAC6303D-S entrard en modo administracion de nube
automdticamente y se reiniciard tras registrarse en un sitio.

@ Téléchargez et ouvrez l'application Zyxel Nebula Mobile. Connectez-vous
avec votre compte myZyxel.
Créez une organisation et un site ou sélectionnez un site existant.
Scannez le code QR du WAC6303D-S pour I'ajouter au site. (Le code QR
se trouve dans son configurateur Web ou sur une étiquette apposée sur
I'appareil ou son boitier.)
Remarque : Le WAC6303D-S passera automatiquement en mode de
gestion du cloud et redémarrera aprés avoir été enregistré sur un site.

m Scaricare e aprire la Zyxel Nebula Mobile app. Accedere con il proprio
account myZyxel.
Creare un'organizzazione e un sito o selezionare un sito esistente.
Passate allo scanner il codice QR di WAC6303D-S per aggiungerlo al sito.
(Trovi il codice QR sul suo configuratore web o su un'etichetta sul
dispositivo o sulla sua confezione.)
Nota: Il WAC6303D-S passera automaticamente alla modalita di
gestione cloud e si riavvia dopo la registrazione in un sito.
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@ From a WiFi enabled computer, search for the WAC6303D-S's default WiFi
network name (Zyxel-xxxx, where xxxx is the last four characters of the
MAC address) and connect to it.

Open your web browser and enter "http://11.1.1" for initial configuration.
Enter the default user name (admin) and password (1234). Click Login.

Note: If the WAC6303D-S cannot connect to the Internet, use the
DHCP-assigned IP address of the WAC6303D-S to access its web
configurator. Check the connected router or DHCP server for the IP
address of the WAC6303D-S.

@ Suchen Sie mit einem WLAN-fahigen Computer nach dem

WLAN-Standardnamen des WAC6303D-S (Zyxel-xxxx, wobei xxxx die
letzten vier Zeichen der MAC-Adresse sind), und stellen Sie die
Verbindung zu diesem her.

Offnen Sie Ihren Webbrowser, und geben Sie fir die Erstkonfiguration
"http://1.1.1.1" ein. Geben Sie den Standardbenutzernamen (admin) und das
Kennwort (1234) ein. Klicken Sie auf Login.

Hinweis: Wenn der WAC6303D-S keine Verbindung zum Internet herstellen
kann, verwenden Sie die DHCP-zugewiesene IP-Adresse des
WACB303D-S, um auf dessen Web-Konfigurator zuzugreifen. Uberpriifen
Sie den angeschlossenen Router oder DHCP-Server fur die IP-Adresse des
WAC6303D-S.

En un ordenador con WiFi activado, busque la conexién WiFi
predeterminada del WAC6303D-S nombre de la red (Zyxel-xxxx, donde
xxxx son los ultimos cuatro caracteres de la direccion MAC) realice la
conexion.

Abra el navegador y escriba "http://111.1" para la configuracién inicial.
Escriba el nombre de usuario predeterminado (admin) y la contrasefa
(1234). Haga clic en Login (Iniciar sesion).

Nota: Si el WAC6303D-S no puede conectarse a Internet, use la direccién
IP asignada por DHCP del WAC6303D-S para acceder a su configurador
web. Compruebe el router o servidor DHCP conectado para ver la
direccién IP del WAC6303D-S.

@ A partir d'un ordinateur connecté par WiFi, recherchez le nom de r éseau
WiFi par défaut du WACB6303D-S (Zyxel-xxxx, ou xxxx représentent les
quatre derniers caractéres de I'adresse MAC) et connectez-vous a
celui-ci.

Ouvrez votre navigateur Web et saisissez « http://1.1.1.1» pour la
configuration initiale. Saisissez le nom d'utilisateur par défaut (admin) et
le mot de passe (1234). Cliquez sur Connexion.

Remarque : Si le WAC6303D-S ne peut pas se connecter a Internet, utilisez
I'adresse IP attribuée par DHCP du WAC6303D-S pour accéder a son
configurateur Web. Vérifiez I'adresse IP du WAC6303D-S sur le routeur ou
le serveur DHCP connecté.

Da un computer abilitato WiFi, cercare il WiFi di default del WAC6303D-S nome
della rete (Zyxel-xxxx, dove xxxx rappresenta gli ultimi quattro caratteri
dell'indirizzo MAC) e connettersi ad essa.

Aprire il browser web e digitare "http://1.11.1" per la configurazione
iniziale.Inserisci il nome predefinito utente (admin) e la password (1234). Clicca
su Login (accedi).

Nota: Se il WAC6303D-S non riesce a connettersi a internet, usa l'indirizzo IP del
WACG6303D-S assegnato dal DHCP per accedere alla configurazione web.
Controlla il router connesso o il server DHCP per verificare l'indirizzo IP del
WAC6303D-S.

@ se an Ethernet cable to connect your computer to the UPLINK port
of the WAC6303D-S through a PoE injector or PoE switch.

Use its DHCP-assigned IP or default static IP address
"http://192.168.1.2" to access the web configurator. Make sure your
computer IP address is in the same subnet as the WAC6303D-S's.

@ Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um Ihren Computer Uber einen
PoE-Injektor oder einen PoE-Switch mit dem UPLINK Port des
WACG6303D-S zu verbinden.

Verwenden Sie die vom DHCP-Server zugewiesene IP-Adresse oder
die statische Standard-IP-Adresse "http://192.168.1.2", um auf den
Web-Konfigurator zuzugreifen. Die IP-Adresse des Computers muss
sich im selben Subnetz befinden wie die des WAC6303D-S.

@ se un cable Ethernet para conectar su computadora al puerto
UPLINK de la WAC6303D-S a través de un inyector PoE o un

interruptor PoE.

Utilice su IP DHCP asignada o una direccion IP estdtica
"http://192.168.1.2" para acceder al configurador web. Compruebe que
la direccidn IP del ordenador esté en la misma subred que el
WACG6303D-S.

@ tilisez un cable Ethernet pour connecter votre ordinateur au port
UPLINK du WAC6303D-S via un injecteur PoE ou un commutateur
PoE.

Utilisez son IP DHCP attribuée ou lI'adresse IP statique par défaut
"http://192.168.1.2" pour accéder au configurateur Web. Vérifiez que
I'adresse IP de votre ordinateur se trouve dans le méme sous-réseau
que le WAC6303D-S.

tiIizzare un cavo Ethernet per collegare il computer alla porta
UPLINK del WAC6303D-S tramite un iniettore PoE o un interruttore
PoE.

Usare I'lP DHCP assegnato o l'indirizzo IP statico predefinito
"http://1921681.2" per accedere al configuratore web. Assicurati che
I'indirizzo IP del computer si trovi nella stessa sottorete del
WACG6303D-S.

@ @ The wizard appears automatically. Use the wizard to set up your WAC6303D-S.
Note: It takes 1to 2 minutes to apply your wizard changes. The power LED will blink
red and green alternatively. The power and WiFi LEDs then turn steady green when
the system is ready. Check the Dashboard screen and note down the
WACG6303D-S's IP address in case you need to access it's web configurator again.
Note: The 1111is for initial setup only. It is not usable after the WAC6303D-S is configured.

@ Use the WACB303D-S's new wireless settings (SSID and key) to re-connect to the
WACB303D-S's WiFi network for Internet access if you change them in the wizard.

@ @ Der Assistent erscheint automatisch. Richten Sie den WAC6303D-S mit dem
Assistenten ein. Hinweis: Es dauert 1 bis 2 Minuten, bis der Assistent die
Anderungen Gbernimmt. Die POWER LED blinkt nun abwechselnd rot und grtin.
Wenn das System bereit ist, leuchten die LED-Anzeigen POWER und WiFi (WLAN)
grun. Rufen Sie das Dashboard-Fenster auf, und notieren Sie sich die IP-Adresse
des WAC6303D-S, falls Sie nochmals auf den Web-Konfigurator zugreifen missen.
Hinweis : 1.1.11 kann nur bei der Erstkonfiguration verwendet werden, nicht jedoch,
wenn der WAC6303D-S schon einmal konfiguriert wurde.

@ Nachdem Sie die WLAN-Einstellungen desWAC6303D-S (SSID und dazugehdriger
Schlussel) im Assistenten gedndert haben, kénnen Sie mit diesen die Verbindung
zum WLAN-Netzwerk des WAC6303D-S und damit zum Internet herstellen.

@ @ El asistente aparecerd automadticamente. Utilice el asistente para configurar su
WACG6303D-S. Nota: el asistente tarda entre 1y 2 minutos en aplicar los cambios.
El LED de alimentacién parpadeard en rojo y verde alternativamente. Los LEDs de
alimentacién y WiFi se mantendrdn en verde fijo cuando el sistema esté listo.
Compruebe la pantalla Dashboard (Panel) y anote la direccion IP del WAC6303D-S
por si necesita acceder de nuevo al configurador web.
Nota : 1.1.1.1 es solo para la configuracion inicial. No se puede usar después de que
el WAC6303D-S haya sido configurado.

@ Utilice la nueva configuracién inaldmbrica delWAC6303D-S (SSID y clave) para

volver a conectarse a la red WiFi del WAC6303D-S para acceder a Internet si la ha
cambiado en el asistente.

@ @ L'assistant apparaft automatiquement. Utilisez I'assistant pour configurer votre
WACG6303D-S. Remarque : 14 2 minutes sont nécessaires pour appliquer les
modifications de l'assistant. Le voyant d'alimentation clignote en rouge et vert
alternativement. Les voyants d'alimentation et WiFi s'allument en vert continu
quand le systéme est prét. Consultez I'écran du Tableau de bord et notez l'adresse
IP du WAC6303D-S au cas ol vous auriez besoin d'accéder de nouveau & son
configurateur Web.

Remarque : L'adresse 1111 est uniquement destinée a la configuration initiale. Elle
n'est pas utilisable une fois que le WAC6303D-S est configuré.

@ Utilisez les nouveaux parameétres sans fil du WAC6303D-S (SSID et clé) pour
reconnecter le réseau WiFi du WAC6303D-S pour I'accés a Internet si vous les
modifiez dans l'assistant.

@ La procedura guidata viene visualizzata automaticamente.Utilizzare la procedura
guidata per configurare il WAC6303D-S. Nota: Ci vogliono 10 2 minuti per
applicare le modifiche della procedura guidata.ll LED di alimentazione lampeggia
in rosso e verde alternativamente.l LED di alimentazione e WiFi diventano poi
verde fisso quando il sistema & pronto.Controlla lo schermo del cruscotto e annota
I'indirizzo IP del WAC6303D-S per potere accedere in caso di necessita al
configuratore web.

Nota : 1111 € solo per la configurazione iniziale.Non & utilizzabile dopo che il WAC6303D-S
sia stato configurato.

@ Utilizzare le nuove impostazioni wireless del WAC6303D-S (SSID e chiave) per
ri-connettere alla rete WiFi del WAC6303D-S per l'accesso a Internet se li cambiate
nella procedura guidata.

@ Wall mounting: Drill two holes for the screw anchors (A), 62.4 mm
apart. Insert the screw anchors into the wall.
Ceiling mounting: Drill two holes for the screw anchors (A), 62.4 mm
or 70.1 mm apart. Insert the screw anchors into the ceiling.

@ Wandmontage: Bohren Sie die zwei Locher fur die Schraubdubel (A)
in einem Abstand von 62,4 mm. Bringen Sie die Schraubdubel an der
Wand an.
Deckenmontage: Bohren Sie die zwei Locher fur die Schraubdtbel
(A) in einem Abstand von 62,4 mm oder 70,1 mm. Bringen Sie die
Schraubdibel an der Decke an.

@ Montaje en pared: Taladre dos agujeros para los anclajes de tornillo
(A), con 62,4 mm de separacion. Inserte los anclajes de tornillo en la
pared.

Montaje en el techo: Taladre dos agujeros para los anclajes de
tornillo (A), con 62,4 mm o 70,1 mm de separacidn. Inserte los
anclajes de tornillo en el techo.

@ Montage mural : Percer deux trous & 62,4 mm |'un de I'autre pour les
chevilles (A). Insérer les chevilles dans le mur.

Montage au plafond : Percer deux trous pour les chevilles (A), & 62,4
mm ou 70,1 mm I'une de l'autre. Insérer les chevilles dans le plafond.

Montaggio a parete: Fai due buchi per i sostegni a vite (A), spaziati
di 62,4 mm. Inserisci nel muro i sostegni a vite.

Montaggio a soffitto: Fai due buchi per i sostegni a vite (A), spaziati
di 62,4 mm o di 70,1 mm. Inserisci nel soffitto i sostegni a vite.

Insert a thin flat tool (such as a flat screwdriver) to push down the AP lock.
Turn the AP in a counterclockwise direction to release.

@ Setzen Sie ein dunnes flaches Werkzeug (wie einen flachen
Schraubenzieher) ein, um die AP-Sperre nach unten zu drlicken. Drehen
Sie den AP gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu l6sen.

@ Inserte una herramienta plana y fina (como un destornillador plano) para
presionar el cierre del PA. Gire el PA en sentido contrahorario para
liberarlo.

@ Insérez un outil plat et mince (tel gu'un tournevis plat) pour pousser sur le
verrouillage de I'AP. Tournez I'AP dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre pour le libérer.

G Inserire un utensile sottile e piatto (come ad esempio un cacciavite a testa
piatta) per premere il blocco AP verso il basso. Ruotare I’AP in senso
antiorario per sbloccare.
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Support Information

EU, Russia
https://support.zyxel.eu

Taiwan
& +88622739 9889
® retail@zyxel.com.tw

See the User's Guide at www.zyxel.com for more information,
including customer support and safety warnings.
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@ Sakra fastet i végguttagsboxen med tvd skruvar. Anslut en 8-polig
Ethernet-kabel frdn en PoE-omkopplare till WAC6303D-S:s UPLINK-port
Justera s& att monteringshdalen p&d WAC6303D-S:s bakre panel
6verensstdmmer med fastets krokar. Skjut WAC6303D-S tills den klickar
pd plats. Sékra med en skruv.

Conectati un cablu Ethernet cu 8 pini de la un switch PoE la portul UPLINK
al WAC6303D-S. Aliniati orificiile pentru montare de pe panoul posterior
al WACB303D-S cu elementele de prindere de pe suport. Apdsati

@ Prindeti suportul pe doza de prizd din perete folosind doud suruburi.
@ WACB6303D-S pand cand face un clic. Fixati-I cu un surub.

DuKcmpaiiTe ckobaTa 3a CTEHHaTa LencenHa KyTua ¢ ABa BUHTa. CBbpxeTe 8-upTos
Ethernet kaben ot PoE npeskntousatens kbm nopta UPLINK Ha WACB303D-S.

Gil3 MoppaBHEeTe MOHTaXXHUTE OTBOPW Ha 3aaHUA naHen Ha WAC6303D-S € KykuTe Ha
ckobaTa. HatncHete WAC6303D-S, pokaTto LpakHe. DrKkcmpaiTe € BUHT.

i MpUKpennTe KPOHLITENH K HACTEHHOWN PO3ETOYHON KOPOOKE iBYMA BUHTaMU.
MopcoeanHnTe 8-KOHTaKTHbIN Kabenb Ethernet ot kommyTtaTtopa PoE k nopty UPLINK Ha
WAC6303D-S. CoBMeCTUTe KpenexHble OTBepPCTVA Ha 3aAHEN NaHeNny TepMuHana
WAC6303D-S co ckobamu Ha KpoHLUTelNHe. [POTONKHWTE YCTPONCTBO
WAC6303D-S [0 ero 3aluenkrBaHua. 3akpenute BUHTOM.

FAMBRLR ST RE R RIEEEER . A 8 5| KL PoE SIHIEEE!
WAC6303D-S BY UPLINK %13 WAC6303D-S [EERMLEFL 52504
XfAE. HERD WAC6303D-S, HEIFEIMHMEE—FE, RIRLITRERE,

FRAMBERA > BT REEEREEES L o & 8 B KARRIRN PoE IRaSE
%) WAC6303D-S BY UPLINK 32§ WAC6303D-S % Eik Ay LiE 7 B 20
HEEET o A WAC6303D-S BRI HIZNEE A 1L o ERBAEE -

@ Folj nedanstdende steg for att hantera WAC6303D-S genom Zyxels
molnbaserade ndtverkshanteringssystem.
Obs : Se till att den anslutna routern har internetdtkomst.

@Gé till webbplatsen fér Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). Klicka p& Kom igdng for att registrera dig
foér ett myZyxel-konto och logga in.

FUrmati pasii de mai jos pentru a gestiona dispozitivul WAC6303D-S prin
sistemul de gestionare a retelei bazat pe cloud Zyxel.
Nota: Asigurati-va cd ruterul conectat are acces la internet.

@Accesoti site-ul web Zyxel Nebula Control Center (NCC - Centrul de
controlZyxel Nebula) (https://nebula.zyxel.com). Faceti clic pe Get

Started (incepe®i) pentru a vé& inregistra pentru un cont myZyxel
si conectati-va.

CnepBaliTe CTbMKMTE NO-A0NY, 3a Aa ynpasniseaTe ypes 6asvpaHata Ha obiak cuctema
3a ynpaeneHue Ha Mpexara Ha Zyxel.
@6eAe)KKa:YBepeTe ce, Ye CBbP3aHUAT PyTep 1Ma MHTEPHET AOCTb.

Mocetere ye6 caiita Ha Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com).llipakHeTe Bbpxy Hauano, 3a a Cb3AafeTe akayHT B
myZyxel n na Bnesere.

@ [Ons ynpaBneHus WAC6303D-S Yepes cUCTeMy CETEBOTO YrNpaB/ieHUst Ha OCHOBe
Zyxel Cloud BbINONHUTE CRegytoLLne AeNCTBUS.
MpumeyaHue: Y6eguTech, YTO NOAKIIOYEHHBIN MapLLPYTU3aTOP MMEET JOCTyn
HTEpHET.
MepeiipnTe Ha canT Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). HaxxmuTe HayaTb paboTy, 4TO6bI
3aperncTpupoBaTh akkayHT myZyxel v BOWTH B cucTemy.

RET S BB, B Zyxel BT SHMEEBRAZE WAC6303D-S,
EE MIREENRABRTENEBRRM,
i&if18) Zyxel B9 Nebula 334 9.0: (NCC) UG (https://nebula.zyxel.com)o
BEFFELGEM myZyxel tkPFHER -

. BEIRBTIZER > 80 Zyxel BinAIE SR A M EE WAC6303D-S ©
S = | PSRRI BR B 2 A T ENAE R ARES o
FBEAITE Zyxel Nebula #5510 (NCC) #4835 (https://nebula.zyxel.com) o 3%
@—'FF#?#E‘%EHH myZyxel 1RE > MEAIRE ©

@ @ Skapa en organisation och en site (natverk) i NCC.
@ Ange WACG6303D-S:s LAN MAC-adress och serienummer (S/N) (se
etiketten p& enheten) i NCC-konfigurationsskarmen.
Obs : WAC6303D-S 6ppnar molnhanteringsldget automatiskt och
startar om efter den dar registrerad pd en sida. Se NCC bruksanvisningen
fér mer information om konfiguration av WAC6303D-S via NCC.

Creati o organizatie si un site (retea) in NCC.

@ Introduceti adresa MAC a retelei LAN a dispozitivului WAC6303D-S si
numarul de serie (S/N) (vedeti eticheta de pe dispozitiv) in ecranul de
configurare NCC.

Nota : Dispozitivul WAC6303D-S va intra automat in modul de
gestionare cloud si va reporni dupd ce este inregistrat pe un site.
Consultati Ghidul utilizatorului NCC pentru mai multe informatii privind
configurarea dispozitivului WAC6303D-S prin NCC.

@ @ Cb3panTte opraHmsauma n cant (mpexa) 8 NCC.

@ Bbeepete LAN MAC agpeca v cepuniiHua Homep (S/N) Ha WAC6303D-S (BuxkTe
eTMKeTa Ha YCTPOICTBOTO) B eKpaHa 3a KoHurypauma Ha NCC
3a6eAexka : WAC6303D-S aBTOMaTUYHO Lue Brie3e B PeXVIM Ha ynpasieHve Ha
obnaka u le ce pectapTupa, Cflefi KaTo ce PerucTprpa KbM AafieH caiT. Bipkre
pbKoBOACTBOTO 3a NoTpebutena Ha NCC 3a noseye MHGOPMALIMA OTHOCHO
KoHurypupareto Ha WAC6303D-S upes NCC

@ @ Co3paiiTe opraHm3auuio u (ceTeBoit) y3en B LeHTpe NCC.
B okHe koHdurypaumm NCC BeeguTe agpec LAN MAC 1 CepuitHbI
Homep (S/N) ycTpoicTBa WAC6303D-S (yKa3aHHble Ha 3TUKETKe YCTPOICTBA).
Mpumeuarue : Mocne pernctpauum yctporictea WAC6303D-S Ha caiiTe oHO
aBTOMATUYECKM NepeKoYnNTCS B PEXMUM 061a4HOrO0 yripaBneHus 1
nepesanycTutcs. [lononHUTeNbHbIe CBeAeHNs 0 HacTpolike WAC6303D-S
yepes ueHTp NCC npuBefeHbl B pyKOBOACTBE nosb3oBaTtesns NCC.

7£ NCC HgIBALAML S (MFK)
(2) ENCCERRERRES, A WAC6303D-S K LAN MAC #IsEFIFFIS (S/N)
@ (MIgE ERITE) .
AR WAC6303D-S B BEm A\EIEEN, HEIMILSEER. 5%
JEINCC E2E WAC6303D-S IEZ55., BE M NCC AF3ER.

£ NCC B B4 R ARk (48E8).

@ 7£ NCC SR EEZE PN\ WAC6303D-S # LAN MAC fiihtFlF9% (S/N) (352
B E FRIZE).
#: WAC6303D-S G EENEANEIRERIER, TEEMEIMILEEHRE.
ARIER NCC 3R E WAC6303D-S WIE S &, #2M NCC HERFM.

@ Ladda ned och éppna appen Zyxel Nebula Mobile. Logga in med ditt
myZyxel-konto.
Skapa en organisation och site eller valj en redan befintlig site. Skanna
WACG6303D-S:s QR-kod for att ldgga till den till siten. (Du hittar QR-koden i
dess webbkonfigurator eller pd en etikett pd enheten eller dess box.)
Obs : WAC6303D-S dppnar molnhanteringsldget automatiskt och startar
om efter den @r registrerad pd en sida.

Descdrcati si deschideti aplicatia mobild Zyxel Nebula. Conectati-vd la
@ contul myZyxel.

Creati o organizatie si un site sau selectati un site existent. Scanati codul

QR al dispozitivului WAC6303D-S pentru a-l adduga la site. (Puteti gdsi

codul QR in configuratorul web sau pe o etichetd de pe dispozitiv sau de

pe cutia acestuia.)

Notd : Dispozitivul WAC6303D-S va intra automat in modul de gestionare

cloud si va reporni dupd ce este inregistrat pe un site.

W3Ternete n otBopete MobunHoTo npunoxeHve Zyxel Nebula. Bnesrte c¢bc cBoA
@ aKayHT B myZyxel.
Cb3panTe opraHn3auvs v cant unm nsbepete cblyecTyBaly caiT. CkaHupainTte QR
kopa Ha WAC6303D-S, 3a fia ro po6asute kbm caiTa. (Moxete fia Hamepute QR
Kofa B TO3U yeb KOHGUrypaTop niam Ha eT1KeTa Ha YCTPOMCTBOTO MW KyTUATa My.)
3a6eAexka : WAC6303D-S aBTOMATVYHO LU Be3e B PeXVM Ha yrpasreHne Ha
obnaka 1 Le ce pecTapTvpa, Cief Kato ce PerncTprpa KbM AafeH CauT.

3arpysuTe 1 3anycTuTe npunoxeHue Zyxel Nebula Mobile. BoviguTte B cBOI
@ aKKayHT Ha myZyxel.
Co3paiiTe opraHn3aLmio 1 CeTEBOW CalT UK BbIbEPUTE CYLLECTBYHOLLMI CaliT.
OTckaHupyiiTe QR-kog WAC6303D-S, 4To6bl 06aBUTL €ro K canty. (QR-koa
yKa3aH B Be6-KOHUrypaTope, a TakxKe Ha 3TUKETKe Ha YNaKoBKe UK Ha
Kopnyce yCTpOCTBa.)
MprmeyaHue : Mocne pernctpaumm yctpoiicta WAC6303D-S Ha caiiTe oHo

ABTOMATUYECKMN NEPEKIOYNTCS B peXMM 06/1a4HOTO YrpaBieHus n
nepesanycTuTcs.

: THFHITH Zyxel Nebula Mobile [V, FEREH myZyxel KR E R,
GL3 BIEAALM I S SERI A IS, 3 WAC6303D-S U453, ST RMEILS
T;;t(,‘%‘ﬁ_;u?f web FEERRF RN 4, WAEgEREGER FHRE
Eo
EE D WAC6303D-S B ABIEEN » HEIMBESEER °

T#A$TRY Zyxel Nebula Mobile FEFTZR o (EAIEH myZyxel IRIEE A o BT
S EERARY - SSERER A BOAEE o IR WAC6303D-S B QR BB » LU ELIR 14548

B o (GRIMEEMERENE  £8 FHEKaga 3 QREE )

5 1 WAC6303D-S B EENE A IS SIRE > ML MEI4RLE B o
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WiFi connection

Wireless Network Connection

| Zyxel-xxxx |I||||
XXXX
http://111.1 (First time = [ htepnaaa o
configuration only)
WACGB6303D-S

@ User Name: admin
Login Password: 1234
(default)

User Name
Password | 1234

Login

A4

Wired connection

PoE injector
or
PoE switch

http//19216812 A |

(
@ http://192.168.1.2 > |

WAC6303D-S

Password | 1234

Login

@ User Name: admin
Login Password: 1234
(default)

A4

[ Wizard setting

ZY Y EL NAWTIOAX Note1
SSID (WiFi Network Name):
® PSK L [T

Secret: | XXXXXX

Prev Next  Cancel
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DASHBOARD WAC6303D-S

Note 2
Interface Status Summary Current IP Address:
Name IP Addr/Netmask
XXX XXXX [ XXXX I’

9 Note 1
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Wall / Ceiling Mounting
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How to release the AP
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@ Frén en WiFi-aktiverad dator séker du efter WAC6303D-S:s standard-WiFi
natverksnamn (Zyxel-xxxx, dar xxxx &r de fyra sista tecknen i MAC-adressen)
och ansluter till den.

Sppna webbldasaren och skriv in "http://1111" fér den initiala konfigurationen.
Ange standardanvéndarnamn (admin) och-I6senord (1234). Klicka pé Logga in. *

Obs : Om WACB303D-S inte kan ansluta till internet, anvénd WAC6303D-S:s
DHCP-tilldelade IP-adress fér att 6ppna dess webbkonfigurator. Kontrollera
den anslutna routern eller DHCP-servern for WAC6303D-S:s IP-adress.

@ De pe un computer cu WiFi activat, cdutati numele retelei WiFi implicite a
dispozitivului WAC6303D-S (Zyxel-xxxx, unde xxxx reprezint& ultimele patru
caractere ale adresei MAC) si conectati-vd la aceasta.

Deschideti browserul web si introduceti ,http://1.1.1.1” pentru configuratia initiald.
Introduceti numele de utilizator implicit (admin) si parola (1234). Faceti clic pe
Login.
Notd : Dac& WACB303D-S nu se poate conecta la internet, utilizati adresa IP a
WACB303D-S alocatd de DHCP pentru a accesa configuratorul web al acestuia.
Verificati routerul sau serverul DHCP conectat pentru a afla adresa IP a
WAC6303D-S.

@ OT KomntoTbp ¢ paspeleHa WiFi Bpb3ka notbpcete umeto Ha WiFi mpexata no
noapasbupare Ha WAC6303D-S (Zyxel-xxxX, KbAETO XXXX Ca nocneagHuTe
uetnpy 3Haka oT MAC apipeca) 1 ce CBbpXeTe KbM Hesl.

OtBopeTe ye6 6paysbpa 1 BbeegeTe "http://11.1.1" 3a nbpBOHauanHa koHUrypauma.
BbBegeTe notpebutenckoTo ume no nogpasbrpare (admin) v naponara (1234).
HatucHete Login (Bxopa).

3a6enexka : Ako WAC6303D-S He Moxe Aa ce cBbpxe C IHTepHeT,
n3nonsgaite npunucanns ot DHCP IP agpec Ha WAC6303D-S 3a focTbn [0 yeb.
KoHdurypatopa my. [poBepeTe cBbp3aHuA MaplipyTusaTop nam DHCP cbpebp 3a
IP appeca Ha WAC6303D-S.

@ Ha KoMnbloTepe ¢ aKTUBUPOBaHHbIM WiFi HaliuTe Ha3BaHWe ceTh WiFi no
ymonyaHuio WAC6303D-S (PopmaT: Zyxel-xxxx, Ffie xxxx — nociefHue Yetbipe

cuMBOna MAC-agpeca) v NoACOeAUHNUTECD K 3TOM ceTu.

OTKpoiiTe Be6-6pay3ep 1 BBeAuTe "http://1.1.1.1" B Ha4aNbHbIX KOHDUTypaumsX.
BeepwuTe 6a30Bble UMs Nonb3oBaTens (admin) v naponb (1234). HaxmuTte Login
(Bxop).

MpumeuaHwne : Ecnn ycrpoiictey WACE303D-S He yaaeTcs NOAKMIOUUTHCA K UHTEPHETY,
nofKtounTeCh K Be6-KoHdUrypaTopy yCTpOnCTBa C ncnonb3osaHvem IP-agpeca
WAC6303D-S, npucsoerHoro DHCP-cepsepom. [MposepbTe IP-agpec WACE6303D-S B
HacTpoiiKax noakntoueHHoro poytepa unn DHCP-cepsepa.

fEFAHE WiFi TR FBAXIEZ WAC6303D-S BRIk WiFi R4 (Zyxel-xxxx, Xxxxx &
MAC #iItRENNFR) , FHiiTiEE.
A web H%SS, FEMMHEZGRIAN “http//1111" BTHARERE. WABRIABFRE
(admin) f1%5 (1234), #i Login H#ITER.
SE: NS WAC6303D-S TSk EIEBIEBAR, 15{8A WAC6303D-SHI DHCP $8E R IP k3R
iﬁLﬂtﬁ Web RRERZF, HREEZENRKRMLE DHCP JRSS 25 IREX WAC6303D-S B9 IP
2 #AMER WiFi BIEISIEE WAC6303D-S HITER WiFi MBS 18 (Zyxel-xxxx » Hef
D ook b MAC (i I BIET oL @R >
BRNCHEE R ERIEMA Thttp://1.1.1.11 MUETHRRTE - WATEREAESR
(admin) K TERFHE (1234) © #—F Login (B A) ©
3 ¢ WNER WAC6303D-S A IE I EIABFEABER > 551EA WAC6303D-S i DHCP 15IRHYIPiL
ﬁgﬁﬁﬂiﬂﬁﬁfﬁﬁﬁﬁ o AR A IEIEAEK 23S DHCPAIAR 28 IUENS WAC6303D-S B9 IP
Gkt o

@ Anvand en Ethernet-kabel for att ansluta en dator till WAC6303D-S
UPLINK-port via en PoE-injektor eller PoE-omkopplare.
Anvand den DHCP-tilldelade IP- eller statiska IP-standardadressen
"http://1921681.2" fér att dppna webbkonfiguratorn. Kontrollera att
datorns IP-adress finns i samma delnét som WAC6303D-S.

@ Utilizati un cablu Ethernet pentru a vé conecta computerul la portul
UPLINK al WAC6303D-S prin intermediul unui injector PoE sau un
switch PoE.

Utilizati adresa IP atribuitd de DHCP sau adresa IP staticd implicitd
,http://1921681.2" pentru a accesa configuratorul web. Asigurati-vd
cd adresa IP a computerului este in aceeasi subretea precum cea a
dispozitivului WAC6303D-S.

@ M3nonsgaiite Ethernet kaben, 3a fa cBbpkeTe KOMNIOTHPA € NOPTa 3a
UPLINK Ha WAC6303D-S upe3 PoE uHxektop unu PoE npeskntousaten.

M3nonseawnte Herosus IP ¢ DHCP Ha3HaueHuve unu ctatnyeH |P agpec no
nopgpas6bupate "http://192.168.1.2", 3a Aa ocbluecTBUTE AOCTBLN A0 yeb
KoHdurypaTopa. YBepeTe ce, Ye |P agpechbT Ha KOMMIOTbPa € B CblyaTa
noamMpea kato To3m Ha WAC6303D-S.

@ C nomolLbio kabenst Ethernet MOAKAKYNTE KOMALIOTEP K
maructpanbHomy nopty WAC6303D-S Yepes nHxexkTop PoE nau
KOMMyTaTop PoE.

[ns pocyTnka K Be6-KOH(UrypaTopy 1cnonb3yiTe HasHadeHHbli DHCP unm
cratuyeckuit IP-agpec no ymonyanuto "http://1921681.2". NMposepsbTe,
HaxoguTcs v IP agpec Ballero KoMMnblOTepa B TOM e MacKe NoAceTu, 4To u
WACB303D-S.

fER LUK M EB L@ PoE 2§51 PoE MG ITENEEE]
WAC6303D-S H UPLINK %o
15168 DHCP 2 EC IP #ilk S EAIAESEES IP ik "http://1921681.2" i5iA] web B
B2, B HR AN 1P #ikk 5 WAC6303D-Shtih FABEFR,

1B AMBRE KEE PoE T8 POE 384 EASIEEE] WAC6303D-S
Y UPLINK iR

1 DHCP $5iRHY IP S{TERAFAS IP (il "http://1921681.2" UTFEARERE
N ECFERERKE WAC6303D-S B IP (it i B —1EF4EEEH-

@ @ Guiden visas automatiskt. Anvénd guiden fér att konfigurera WAC6303D-S.
Obs: Det tar 1till 2 minuter att verkstélla dndringarna fér guiden. LED-lampan fér strom
bérjar blinka med rétt sken alternerat med gront. Strémlampan och LED-lampan fér WiFi
borjar lysa med fast grént sken ndr systemet @r klart. Kontrollera skdrmen for
Anslagstavlan och skriv nedWAC6303D-S:s IP-adress om du behdver f& dtkomst till
webbkonfiguratorn igen.

Obs : 1111 &r endast till for grundinstdliningar. Det dr inte anvandbart efter att
WAC6303D-S har konfigurerats.

Anvand de nya tradlésa instaliningarna fér WAC6303D-S (SSID och nyckel) fér att
&teransluta till WAC6303D-S's WiFi-ndtverket fér Internet-atkomst om du éndrar dem i guiden.
Expertul apare automat. Utilizati expertul pentru a configura dispozitivul WAC6303D-S.
Notd: Aplicarea modificdrilor expertului dureazd 1- 2 minute. LED-ul de alimentare va
ilumina intermitent rosu si verde in mod alternativ. LED-urile WiFi si de alimentare devin
apoi de culoare verde constantd atunci cand sistemul este pregdtit. Consultati ecranul
Dashboard (Tablou de bord) si notati adresa IP a dispozitivului WAC6303D-S in cazul in
care trebuie s& accesati din nou configuratorul web.

RO 1@

Nota : Valoarea 1111 este destinatd doar configurdrii initiale. Nu este utilizabild dupd ce
dispozitivul WAC6303D-S este configurat.
Utilizati noile setdri wireless ale dispozitivului WAC6303D-S (SSID si cheie) pentru a v&
reconecta la reteaua WiFi a dispozitivului WAC6303D-S pentru acces la internet dacd le
modificati in expert.
@ @ CbBETHVKBT Ce NoABABa aBTOMAaTUYHO. M13non3BaiiTe CbBETHIKa, 3a fla HacTpouTe WAC6303D-S.
3abenesxka: OTHema 1-2 MIUHYTW, 3a fla Ce NPUOXaT NPOMEHWTe OT CbBeTHMKa. CBeToAVNOABT 32
3axpaHBaHe Lije MuUra nocsiefiosaTesHo B YepBeHO 1 3eneHo. CBeToavoauTe 3a 3axpaHBaHe 1
WiFi cnep ToBa Lie CBETHAT B MOCTOAHHO 3€/1eHO, KOraTo cucTemata e rotosa. [posepete
ekpaHa Dashboard (Tabno) n otéenexere IP agpeca Ha WAC6303D-S, B cryuait ye Tpsibsa
[la OCbLLECTBUTE OTHOBO [JOCTbIN /10 HETOBMA yeb KoHGUrypaTop.
3abeaexka : 1111 e camo 3a MbpBOHauaHaTa HacTpolKa. He ce n3nonssa, cie kato
yctpoiicteoto WACB303D-S e koHburypupaHo.
M3non3BaiiTe HOBUTE HACTPONKY 3a 6e3KMuHa Mpexa Ha WAC6303D-S (1nve Ha mpexaTa n
Killou), 3a la ce cBbpKeTe NoBTopHO kbM WiFi mpexarta Ha WACB6303D-S 3a uHTepHeT
[I0CTDbM, aKO CTe I MPOMEHUAN B CbBETHMKA.
ABTOMATMYECKM NOSBUTCA MAacTep HaCTPOWKu. C MOMOLLbIO 3TOr0O MacTepa HacTponTe
CBON WAC6303D-S. MpuM.: N5 akTMBaLMK BBEAEHHbIX BAMU U3MEHEHWI noTpebyeTcs
1-2 MUHYTbI. CBETOANOAHbIV MHAMKATOP NUTaHWS ByAeT NooYepefHo ropeTb
KpacHbIM 1 3eneHbIM. [Tocne Toro, kak cuctema byfeT rotosa K paboTe,

CBETOAMOAHbIE MHAMKATOPbI NuTanus u WiFi 6yayT ropeTsb 3eneHbIM 6e3 MuraHums.
MpoBepbTe 3KkpaH Dashboard "NHbOpMaLmoOHHas naHenb" 1 3anuwuTe IP-agpec
WAC6303D-S Ha TOT cnyyaid, ecniv Bam NoHafobmTCs eLle pas BOMTUBBEG-KOHDUIypaTop.
ﬂpMM.: |P—ap,pec 1111 MCcNonb3lyeTcs TONbKO Ans HavasnbHoW YCTaHOBKMU. Mocne TOro,
Kak WAC6303D-S 6b1n1 HaCTPOEH, 3TOT afjpec UCNONb30BaTb HeNb3S.

[ins noBTOpHOro nopacoeauHermns k cet Wiri WAC6303D-S anst 4oCTyna K UHTEPHeTY
MCMONb3yiTe HoBble 6eCNPOBOAHbIE HACTPOMKM WAC6303D-S (SSID U K/tOY), ecau Bbl
N3MeHWUIN UX B MacTepe HacTpoeK.

(2) BEAS RO, BRIBDSIRIE, B WAC6303D-5. 18 : AHSEARE 15 2 55, 11
power LED }5R AT S &IUFLL AR B, RAFES, power LED $5RATH WiFi LED 35347
BEREZEN.THEIELEE Dashboard (EHIEIR) FH#, I8 TWAC6303D-S IPithit, BIFH/E
518 web BBBRRFZ Ao
SER 1100 il RAEAIAIS BEY AT AR WACGE303D-S BR B SE MG, izt Bk 3o
WMREIERSHEHRT WAC6303D-S ELIRE, BHMAEREHNEES (SSID MIREHN), EMERE
%] WAC6303D-S WiFi R4S, LA 1 E45 M.

(2) WEEEDLR-EREEREE WAC6303D-Soit  BARELER 1 E 2 HH-TH LED 15T
BRIEPIRADRA G - AR EFE R ER TR WiFi LED IS RESERE REREEM I
52T WAC6303D-S K IP filib MBS R EBREFIEERENE
s http/NN M R E WACE303D-S SR ESTAR B ABER-

MREFBEPEE WAC6303D-S MFEMRRE (SSID HEH) AEAMNRERENERE
WAC6303D-S # WiFi 488 LUZEAEIE 4B RE o

 RU J€)

@ Installera de tvé monteringsskruvarna i hdlen i fastet (B) i

pluggarna/férankringarna for att sékra fastet i vaggen/taket. Se till
att skruvarna ligger tatt och sakert mot véggen/taket.

Efter att fastet har monterats p& véggen/i taket, dra WAC6303D-S pd
fastet tills det klickar fast.

@ Instalati doud suruburi de montare prin gaurile de pe suport (B) in
dibluri/buloanele de ancorare pentru a fixa suportul pe perete/plafon.
Asigurati-vd cd suruburile sunt fixate bine si ferm pe perete/plafon.

Dupd ce consola este atasatd de perete/tavan, glisati WAC6303D-S
pe consold pdnd céand se aude un clic.

@ MoHTUpariTe ABa MOHTaXHU BUHTA Npe3 oTBopuTe Ha ckobaTa (B) B

nlobenuTe/aHkepuTe, 3a Aa duKcmpaTte ckobaTa KbM CTeHaTa/TaBaHa. Yseperte ce,
ye BMHTOBETE Ca 3aTerHaTyi MIbTHO U CUrYPHO KbM CTeHaTa/TaBaHa.

Cnep KaTo KOH30MaTa e NpuKayeHa KbM CTeHaTa/TaBaHa, Mib3HeTe
WACG6303D-S B KOH30/1aTa AJOKATO He LWpaKHe Ha MACTOTO CU.

@ BcTaBbTe ABa KpenexHbIX BUHTbI B p,lOGeﬂl/I vyepes OTBepCTUA B
MOHTa)XXHOM KPOHLUTeHe (B), v NpuKpenuTe MOHTaXHbIV KDOHLUTEIIH K CTeHe,

y6e[J'VITer, YTO BMHTbI MJIOTHO M HAJl@)XXHO 3aKpenieHbl B CTeHe/
NnoTONKe,

Mocne nprKpenneHna KPoHLITeHa K CTeHe/NOTONKY HafileHbTe YCTPONCTBO
WACG6303D-S Ha KPOHLUTEH 1 CABMHbTE YCTPOWCTBO A0 €ro 3allenknBaHuA.
BT ZEE (B) ERVRL A ML RIB LR NEE/ B KIRL P, I REEE]
HREE/ RN IBHRIGIR LT X REETEHEEE/ RTER Lo
S RBEFRE/REIRG, B WAC6303D-S BRI L, EEMM—ER
fiLo
T WEEE R IEZ 2R (B) ERIFL S/ IARIE A I ST IR E B TR A/
KIEHR Lo FESPIRAA E BT E Mt E E 1T 88/ RTEMR Lo
S ZREEBINEEE /R TEIR L&, #§ WAC6303D-S SBAZ 2R, BRI HEE,

@ Anvand ett tunt, platt verktyg (som en platt skruvmejsel) for att trycka
ned AP-l&set. Vrid AP moturs fér att frigora.

Introduceti o sculd platd si subtire (cum ar fi o surubelnitd cu varf drept)
pentru a impinge in jos inchizdtorul punctului de acces (AP). Rotiti AP-ul
in sens invers acelor de ceasornic pentru a-I elibera.

BkapaliTe TbHbK MNOCHK MHCTPYMEHT (KaTo Hanpumep naocka oTBepTKa), 3a Aa
HaTucHeTe AP 6rnokaTtopa Hapony. 3aBbpTete AP B Nocoka o6paTHO Ha
4acoBHVKOBaTa CTperKa, 3a ja ocBoboamnTe.

YT06bl HaxaTb Ha 3aMOK AP, BCTaBbTe B Hee TOHKUIA MAOCKUIA UHCTPYMEHT
(Hanpumep, NAOCKyio OTBEPTKY). YTOGbI OTKPbITL 3aMOK, NoBepHUTE AP Nno
4acoBOIi CTPesKe.

BNTENRTIR (BIMRTIELT]) RE THEEAP 8. AR AP

LU
;2)\@1\\ RTHIA (M—FRMHET) LURT AP #o 45 AP LUSBS 175 3E8
BT,
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Option 2: Use Zyxel Nebula Mobile app to add a
device in the NCC
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https://support.zyxel.eu

See the User's Guide at www.zyxel.com for more information,
including customer support and safety warnings.
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Upevnéte drzdk na ndsténnou zdsuvku dvéma Srouby.

Pripojte 8kolikovy ethernetovy kabel z prepinace PoE k UPLINK portu
WACB303D-SVyrovnejte montdzni otvory na zadnim panelu zafizeni
WACB303D-S s hacky drzdku. Zatlacte zatizeni WAC6303D-S,

dokud nezacvakne na misto. Zajistéte Sroubem.

Rogzitse a konzolt a fali csatlakozédobozhoz két csavarral.

Egy 8 tls Ethernet kdbellel csatlakoztasson egy PoE switchet a
WACB6303D-S UPLINK portjahoz lllessze a WAC6303D-S hdtso
panelének furatait a konzol akasztéihoz. Nyomja a WAC6303D-S-t
kattandsig. Csavarral rogzitse.

Zamocowac wspornik na scianie skrzynki wyjsciowej za pomocqg dwoch
$rub. Podtgczyc¢ 8-stykowy kabel Ethernet przetqgcznika PoE do portu
UPLINK WAC6303D-S. Wyréwnac otwory montazowe na tylnym panelu
WAC6303D-S z zaczepami wspornika. Dopchngé WAC6303D-S, az
kliknie. Zabezpieczy¢ srubg.

Pritrdite stenski nosilec z dvema vijakoma za stensko skatlo z vti¢nico.
Prikljucite 8-pinski kabel Ethernet iz stikala PoE v vrata UPLINK na napravi
WACB6303D-S. Poravnajte montazne luknje na zadnji plos¢i naprave
WACB6303D-S s kljukami na nosilcu. Potisnite WAC6303D-S, dokler se

ne zaskodi. Pritrdite z vijakom.

Ke sprdaveé zafizeni WAC6303D-S prostrednictvim cloudového systému pro

sprdvu siti spole¢nosti Zyxel pouzijte nize uvedeny postup.

Poznamka : Ujistéte se, Ze pFipojeny router mad pfistup k internetu.
Prejdéte na web Zyxel NCC (Nebula Control Center)
(https://nebula.zyxel.com). Kliknéte na Get Started (Zac¢indme),
zaregistrujte si ucet myZyxel a prihlaste se.

Kovesse az aldbbi lépéseket az WACB303D-S kezeléséhez a Zyxel

felhdalapu hdalozatkezelési rendszeren keresztil.

Megjegyzés : Ugyeljen rd, hogy a csatlakoztatott Utvdlaszté rendelkezzen

internetkapcsolattal.

@ Ldtogasson el a Zyxel Nebula Control Center (NCC) weboldalra
(http://nebula.zyxel.com). Kattintson a Get Started (kezdés)
lehet&ségre, hogy regisztrdlja myZyxel fiokjdt és bejelentkezzen.

@ Aby zarzqdzac urzgdzeniem WAC6303D-S poprzez oparty na chmurze
system zarzgdzania sieciq Zyxel, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami.
Uwaga : Upewnij sig, ze podtgczony router posiada dostep do Internetu.
@ Przejdz do strony internetowej Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). Kliknij Get Started, aby zatozy¢ konto
myZyxel i zalogowac sie.

Za upravljanje WAC6303D-S prek sistema za upravljanje omrezja v oblaku

Zyxel sledite spodnjim korakom.

Opomba : Assurez-vous que le routeur connecté dispose d'un acces a

Internet.

@ Obiscite spletno mesto Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). Kliknite Get Started (Zadetek), da se
registrirate za racun myZyxel in se prijavite.

@ V NCC vytvorte organizaci a sit.

@ Na konfiguraéni obrazovce NCC zadejte MAC adresu LAN zatizeni
WACB6303D-S a sériové ¢&islo (S/N) (viz stitek na zafizeni).
Pozndmka : Zatizeni WAC6303D-S automaticky prejde do rezimu
cloudové sprdvy a po registraci na webu se restartuje. Dalsi informace
o konfiguraci zatizeni WAC6303D-S na webu NCC najdete v
uzivatelské priru¢ce NCC.

@ @ Hozzon létre egy szervezetet és egy munkateruletet (hdldzatot) az

NCC-ben.

@ irja be az WAC6303D-S LAN MAC-cimét és sorozatszamat (S/N) (Iasd
a terméken 1évé cimkét) az NCC konfigurdcids képernydjén.
Megjegyzés : Az WAC6303D-S automatikusan felhdkezelési
uzemmaodba kapcsol, és Ujraindul, miutdn egy munkaterilethez
regisztrdlva lett. Olvassa el az NCC haszndlati Utmutatojat az
WACG6303D-S NCC-n keresztuli tovabbi bedllitasardl.

@ @ Utworz organizacije i strone (sie¢) w NCC.

Na ekranie konfiguracyjnym NCC wprowadz adres MAC oraz numer
seryjny (S/N) urzgdzenia sieciowego WAC6303D-S (patrz etykieta na
urzqdzeniu).

Uwaga : Po rejestracji urzgdzenie WAC6303D-S przejdzie
automatycznie w tryb zarzgdzania chmurg i uruchomi sie ponownie.
Wiecej informacji na temat konfiguracji urzqdzenia WAC6303D-S za
pomocg NCC mozna znalezé w Podreczniku uzytkownika NCC.

@ @ Ustvarite organizacijo in mesto (mrezo) v NCC-ju.

Vnesite LAN MAC naslov in serijsko $tevilko (S/N) naprave
WACG6303D-S (glejte nalepko na napravi) na zaslonu konfiguracije
NCC-ja.

Opomba : WAC6303D-S bo samodejno presel v nacin upravljanja v
oblaku in se znova zagnal, ko se registrira na spletnem mestu. Za veé
informacij o konfiguriranju naprave WAC6303D-S prek NCC-ja glejte
uporabniski priro¢nik NCC-ja.

(¢74

Stahnéte si aplikaci Zyxel Nebula Mobile a otevrete ji. Prihlaste se pomoci
svého uctu myZyxel.

Vytvorte organizaci a sit nebo vyberte jiz existujici sit. Naskenujte QE kéd
na zarizeni WAC6303D-S a pridejte je do sité. (QR kdd najdete ve
webovém konfigurdtoru nebo na $titku na zatizeni &i na jeho baleni.)
Pozndmka : Zarizeni WAC6303D-S automaticky prejde do rezimu
cloudové sprdavy a po registraci na webu se restartuje.

Toltse le és nyissa meg a Zyxel Nebula Mobile alkalmazdst. Jelentkezzen
be myZyxel fidkjdaval.

Hozzon létre egy szervezetet és egy munkaterlletet, vagy vdlasszon ki
egy létezd munkateriletet. Olvassa le az WAC6303D-S QR-kodjdt, hogy a
munkatertlethez adja. (A QR-kédot a webes konfigurdtorban taldlja vagy
egy cimkén a készuléken vagy annak dobozdn.)

Megjegyzés : Az WAC6303D-S automatikusan felhékezelési tzemmaodba
kapcsol, és Ujraindul, miutdn egy munkaterilethez regisztrdlva lett.

bierz i otwérz aplikacje movil Zyxel Nebula. Zaloguj sie za pomocqg konta
myZyxel.

Stworz organizacje i witryne lub wybierz istniejgcq witryne. Zeskanuj kod
QR urzgdzenia WAC6303D-S i dodaj go do witryny. (Kod QR mozna
znalezé w konfiguratorze sieci lub na etykiecie, ktéra znajduje sie na
urzgdzeniu lub na opakowaniu.)

Uwaga : Po rejestracji urzgdzenie WAC6303D-S przejdzie automatycznie
w tryb zarzgdzania chmurg i uruchomi sie ponownie.

Prenesite in odprite aplikacijo Zyxel Nebula Mobile. Prijavite se z ratunom
myZyxel.

Ustvarite organizacijo in mesto ali izberite obstoje¢e mesto. Skenirajte
kodo QR s naprave WAC6303D-S, da je dodate na mesto. (Kodo QR lahko
najdete v spletnem konfiguratorju, na nalepki na napravi ali na skatli.)
Opomba : WAC6303D-S bo samodejno presel v nadin upravljanja v
oblaku in se znova zagnal, ko se registrira na spletnem mestu.
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WiFi connection

Wireless Network Connection

| Zyxel-xxxx |I||||
XXXX
http://1111 (First time = (©) () [&_httpyaan o
configuration only)
WACGB6303D-S

@ User Name: admin
Login Password: 1234
(default)

User Name
Password | 1234

Login

A4

Wired connection

PoE injector
or
PoOE switch

~

‘& =) |2 nttpyneiesiz o] X

@ http://192.168.1.2

WACG6303D-S

Password | 1234

Login

@ User Name: admin
Login Password: 1234
(default)

>

([ Wizard setting
ZY Y EL wAC6303D-S

® PSK P

Secret: | XXXXXX

Note 1
SSID (WiFi Network Name):

Prev Next  Cancel

~
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DASHBOARD WAC6303D-S

Note 2
Interface Status Summary Current IP Address:
Name IP Addr/Netmask
XXX XXXX/ XXXX I‘ """"""""""""""""""

e Note 1
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Wall / Ceiling Mounting
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How to release the AP

1

@ V pocitaci s podporou Wi-Fi vyhledejte ndzev vychozi Wi-Fi sité zarizeni
WACB303D-S (Zyxel-xxxx, kde xxxx jsou posledni étyti znaky MAC
adresy) a pfipojte se k ni.

Oteviete webovy prohlize¢ a pro po¢dtecéni konfiguraci zadejte
Lhttp://111.1". Zadejte vychozi uzivatelské jméno (admin) a heslo (1234).
Kliknéte na PFihlasit.

Pozndmka : Pokud se zafizeni WAC6303D-S nemUze pFipojit k internetu,
pouzijte IP adresu zafizeni WAC6303D-S prifazenou pfes DHCP a oteviete
webovy konfigurdtor. Zkontrolujte, zda ptipojeny router nebo server DHCP
obsahuje IP adresu zafizeni WAC6303D-S.

@ WIFI-kapcsolattal rendelkezd szamitégéprol keresse meg az WAC6303D-S
alapértelmezett WIFI haldzati nevét (Zyxel-xxxx, ahol az xxx a MAC-cim
utolsé négy karaktere), és csatlakozzon hozzd.

Nyissa meg a bongészdjét, és az elsd bedllitdshoz irja be a cimsorba, hogy
Lhttp://111.1", Adja meg az alapértelmezett felhasznaldnevet (admin) és
jelszét (1234). Kattintson a Login (Bejelentkezés) gombra.

Megjegyzés : Ha az WAC6303D-S nem tud csatlakozni az internethez,
haszndlja az WAC6303D-S DHCP dltal kiosztott IP-cimét, hogy
hozzdaférjen a webes konfigurdtorhoz. A csatlakoztatott utvdlasztén vagy
DHCP-kiszolgdlon ellendrizze az WAC6303D-S IP-cimét.

Na komputerze z wigczonym WiFi wyszukaj domysing nazwe sieci WiFi
urzgdzenia WAC6303D-S (Zyxel-xxxx, gdzie xxxx oznacza cztery ostatnie
znaki adresu MAC) i potqcz sig z niq.

Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres ,http://1.1.1.1" w celu
wstepnej konfiguracji. Wprowadz domysing nazwe uzytkownika (admin)
oraz hasto (1234). Kliknij Login.

Uwaga : Jezeli urzgdzenie WAC6303D-S nie moze potgczy¢ sie z
Internetem, uzyj przydzielonego przez DHCP adresu IP urzgdzenia
WACB303D-S, aby uzyskac¢ dostep do konfiguratora sieciowego. Sprawdz
podtgczony router lub serwer DHCP pod kgtem adresu IP urzgdzenia
WAC6303D-S.

V rac¢unalniku, ki podpira WiFi, poiscite privzeto ime omrezja naprave
WACB303D-S (Zyxel-xxxx, kjer so xxxx zadnji §tirje znaki MAC naslova) in
se povezite z njim.

Odprite spletni brskalnik in za zagetek konfiguracije vnesite »http://1.1.1.1«.
Vnesite privzeto uporabnisko ime (admin) in geslo (1234). Kliknite Login
(Prijava).

Opomba : Ce se WAC6303D-S ne more povezati z internetom, za dostop
do spletnega konfiguratorja uporabite DHCP dodeljen IP-naslov naprave
WACB6303D-S. Za IP naslov naprave WAC6303D-S preverite povezani
usmerjevalnik ali DHCP streznik.

Pomoci ethernetového kabelu pFipojte poéitac k portu UPLINK
zatizeni WAC6303D-S pres injektor nebo prepinac¢ PoE.

Pro pfistup k webovému konfigurdtoru pouZijte IP adresu zatizeni
pfifazenou pres DHCP nebo vychozi statickou IP adresu
,http://192.168.1.2". IP adresa pocitade musi byt ve stejné podsiti jako
IP adresa zafizeni WAC6303D-S.

@ Ethernet kdbellel csatlakoztassa szamitégépét a WAC6303D-S
UPLINK portjdhoz egy PoE injektor vagy PoE switch
kozbeiktatdsaval.

Haszndlja a DHCP dltal kiosztott IP-cimet, vagy az alapértelmezett
sfcatikus IP-cimet (http://192.168.1.2) a webes konfigurdtor eléréséhez.
Ugyeljen rd, hogy szamitégépe IP-cime ugyanahhoz az alhdlézathoz
tartozzon, mint az WAC6303D-S.

@ Uzyj kabla Ethernet w celu podtgczenia komputera do portu UPLINK
urzgdzenia WAC6303D-S poprzez iniektor lub przetgcznik PoE.
Uzyj adresu IP przypisanego przez DHCP lub domysinego
statycznego adresu IP ,http://192.168.1.2" w celu uzyskania dostepu
do konfiguratora internetowego. Upewnij sig, ze adres IP komputera
znajduje sie w tej samej podsieci co urzgdzenie WAC6303D-S.

Z Ethernet kablom povezite ra¢unalnik na vrata UPLINK naprave
WACG6303D-S prek injektorja PoE ali stikala PoE.
Uporabite svoj DHCP dodeljen ali privzeti stati¢ni IP naslov
»http://192.168.1.2« za dostop do spletnega konfiguratorja. Prepri¢ajte

se, da je IP naslov vasega rac¢unalnika v istem podomrezju kot
WAC6303D-S.

@ Automaticky se otevie pruvodce. PouZijte jej k nastaveni zafizeni
WAC6303D-S.
Pozndmka : Zmény provedené v pravodci se projevi az za 1az 2 minuty.
LED kontrolka napdjeni blikd stfidavé cervené a zelené. Jakmile je systém
pripraven, kontrolky napdjeni a Wi-Fi sité se rozsviti zelené. Zkontrolujte
obrazovku Dashboard (plocha) a zapiste si IP adresu zafizeni
WACG303D-S pro pripad, Ze byste znovu potifebovali oteviit webovy
konfigurdtor.
Pozndmka : Adresa 1.1.1.1 slouzi pouze pro pocdteéni nastaveni. Jakmile
bude zatizeni WAC6303D-S nakonfigurovdno, nelze ji pouzit.
Pro ptFistup k internetu znovu pfipojte k Wi-Fi siti zafizeni WAC6303D-S
pomoci nového nastaveni bezdrdtové sité zarizeni WAC6303D-S (SSID a

@ @ kli¢) (pokud jste je v pravodci zménili).
A vardzslé automatikusan megjelenik. A vardzslo segitségével dllitsa be
WACG6303D-S készulékét.
Megjegyzés : 1-2 percre van szlkség, hogy a vardzslé alkalmazza a
maodositdsokat. A tapelldtds LED felvdltva pirosan és zélden villog. A
tdpelldtds és a WIFI LED ezt kévetden folyamatos zdldre valt, ha a rendszer
kész. Tekintse at a Dashboard képernyét, és jegyezze fel az WAC6303D-S
IP-cimét, ha a késébbiekben ismét szeretne hozzaférni a webes
konfigurdtorhoz.
Megjegyzés : Az 1.1.1.1 csak a legelsé bedllitdshoz haszndlhato. Az
WACB303D-S bedllitdsdt kdvetéen nem hasznalhatd.
Haszndlja a WACB303D-S Uj vezeteék nélkili bedllitdsait (SSID és kulcs),
hogy ismét csatlakozzon a WAC6303D-S WiFi hdlézatdhoz

@ internet-hozzdférés céljabdl, ha a vardzsldoban megvdltoztatja azokat.
Okno kreatora zostanie otwarte automatycznie. Do konfiguracji
urzgdzenia WAC6303D-S uzyj kreatora.
Uwaga : Zmiany wprowadzone w kreatorze stang sie aktywne po uptywie
od 1do 2 minut. Dioda LED zasilania bedzie miga¢ na przemian kolorem
czerwonym i zielonym. Gdy system bedzie gotowy do uzytku, diody LED
zasilania i WiFi zmienig kolor na zielony. Otwérz ekran Panelu sterowania i
zapisz adres IP urzgdzenia WAC6303D-S, aby zachowa¢ go dla ponownej
konfiguracji w przysztosci.
Uwaga : Adres 1111 stuzy tylko do konfiguracji wstgpnej. Nie moze by¢ on
uzywany po skonfigurowaniu urzgdzenia WAC6303D-S.
Uzywaj nowych ustawien bezprzewodowych urzgdzenia z WAC6303D-S
(SSID i klucz) w celu ponownego podigczenia go do sieci Wi-Fi, aby uzyskadé
dostep do internetu w przypadku zmiany tych ustawien w kreatorze

@ konfiguraciji.
Carovnik se odpre samodejno. Uporabite &arovnika za namestitev
naprave WAC6303D-S.
Opomba : Za uveljavitev sprememb carovnika so potrebne 1do 2 minuti.
Luc¢ka LED napajanja bo utripala rdece in zeleno. Lu¢ke LED napajanje in
WiFi bodo potem zasvetile zeleno, ko je sistem pripravljen. Preverite zaslon
Dashboard (Nadzorna plos¢a) in zabelezite IP-naslov naprave
WACB303D-S, ¢e boste morali znova dostopati do spletnega
konfiguratorja.

@ Opomba : 1.1.1.1 je samo za zacetno namestitev. Po konfiguraciji naprave

WAC6303D-S tega naslova ni mogoce uporabiti.
Pouzite nové nastavenia bezdrétovej siete zariadenia WAC6303D-S (SSID
a klug) na pripojenie k Wi-Fi sieti zariadenia WAC6303D-S na pristup do
internetu, ak ich zmenite v sprievodcovi.

@ Montdz na sténu : Vyvrtejte dva otvory pro hmozdinky (A), 62,4 mm
od sebe. Do zdi vsadte hmozdinky.

Montdz na strop : Vyvrtejte dva otvory pro hmozdinky (A), 62,4 mm
nebo 70,1 mm od sebe. Do otvorl ve stropé zasunte hmozdinky a
Srouby.

@ Felszerelés falra : Furjon két furatot a fali tipliknek (A) egymastol
62,4 mm tdavolsagra. lllessze a fali tipliket a falba.

Felszerelés mennyezetre : Furjon két furatot a fali tipliknek (A)
egymdstdl 62,4 mm vagy 70,1 mm tdvolsdgra. lllessze a fali tipliket a
mennyezetbe.

Montaz na scianie : Wywierc¢ dwa otwory na kotwy srubowe (A) w
odstepie 62,4 mm. Wtéz kotwy srubowe do otwordw w $cianie.
Montaz na suficie : Wywier¢ dwa otwory na kotwy srubowe (A) w
odstepie 62,4 mm lub 70,1 mm. W16z kotwy $rubowe do otwordw w
suficie.

@ MontaZa na steno : Izvrtajte dve luknji za vijaéna sidra (A), lo¢ene
62,4 mm. Vstavite vija¢na sidra v zid.

Montaza na strop : Izvrtajte dve luknji za vijaéna sidra (A), locene
62,4 mm ali 70.1 mm. Vstavite vija¢na sidra v strop.

(CZ)
(HU

Zasurite tenky plochy ndstroj (napfiklad plochy Sroubovak) a
zatlaéte zdmek AP smérem doll. Otocenim pFistupového bodu proti
sméru hodinovych rucicek jej uvolnéte.

Illesszen be egy vékony, lapos szerszamot (pl. laposfeju
csavarhuzoét) az AP-zdr lenyomdsdhoz. Forditsa az AP-t az
oramutato jardsdval ellentétes irdnyba a kiolddshoz.

Wiozy¢ cienkie ptaskie narzedzie (takie jak ptaski wkretak), aby
docisng¢ blokade AP. Obréci¢ blokade AP w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara, aby jg zwolnic.

Vstavite tenko, ravno orodje (kot je ravni izvijad), da potisnete
blokado AP. Obrnite AP v nasprotni smeri urinega kazalca, da ga
sprostita.



